Na osnovu ¢lana 16. stav 4. Zakona o Vladi Zenic¢ko-dobojskog kantona-Prec¢isceni tekst
(“Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona”, broj: 7/10), Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na
prijedlog Ministarstva za obrazovanje, nauku, kulturu i sport, na 13. sjednici, odrzanoj 04.06.2015.
godine, donosi

ZAKLJUCAK

Utvrduje se Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zastiti kulturne bastine, i isti
se upucuje u daljnju skupstinsku proceduru, u redovnoj proceduri.

Zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

Broj: 02- /15.

Datum, 04.06.2015. godine PREMIJER
Zenica Miralem Galijasevi¢
DOSTAVLIENO:

1x Strucna sluzba Skupstine,

1x Strucna sluzba Vlade,

1x Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport,
1x a/a.



NACRT

Bosnai Hercegovina
Federacija Bosnei Her cegovine
Zenicko-dobojski kanton

Ministar stvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport

Zakon
0 izmjenama i dopunama Zakona o zastiti kulturne bastine

Zenica, maj 2015. godine



NACRT

Na osnovu ¢lana 37., stav 1., tacka f), Ustava Zenicko-dobojskog kantona,
Skupstina Zeni¢ko-dobojskog kantona, na gednici, odrZangj 2015.
godine, donosi:

Zakon
0 izmjenama i dopunama Zakona o zastiti kulturne bastine

Clan 1.
U ¢lanu 6., Zakona o zastiti kulturne basStine (,,SluZbene novine Zenicko-dobojskog
kantona“,, broj: 2/00), (u daljem tekstu Zakon) stav 2. sebrise.

Clan 2.
U €lanu 7. Zakona u stavu 1. alingja 1, iza rijeci ,,zemljom* dodaju se rije¢i ,,na dubini
od 30cm i dublje”.

Clan 3.

Iza ¢lana 8. dodaje se novi ¢lan 8a koji glasi:
,,Clan 8a“
Zastita dobara bastinevrs seu cilju:

- ocuvanja dobara u izvornom stanju radi njihove predaje buduéim narastajima u
ofuvanom stanju,

- stvaranja uslova za njihovo ¢uvanje u izvornom stanju,

- sprijecavanja svake radnje koja direktno ili indirektno ugrozava dobro bastine ili
bi mogla promijeniti njegovo izvor no svojstvo,

- revitalizacijei stvaranja uslova da kulturna dobra sluze potrebama drustva i
pojedinaca u okviru namjena koje ¢e potpomo¢i njihovo oc¢uvanje,

- ¢uvanja dobara bastine od predvidivih posjedica oruzanog sukoba,

- sprefavanja nedozvoljenog uvoza, izvoza i prenosa dobra bastina,

- ocuvanja nematerijalne bastine,

- promocije razli¢itih kulturnih izraza.

Clan 4.
U ¢lanu 10. u stavu 2., iza rijeci: ,,odmah*, dodaje se tekst: ,a najkasnije u roku od pet
dana”.

Clan 5.
U ¢lanu 14. tekst , pet godina* zamjenjuje setekstom ,, Sest mjeseci®.

Clan 6.
U ¢lanu 15. Zakona stav 1. alinge 1.1 2. mijenjaju sei glase:
» - prvakategorija: Nacionalni spomenici Bosnei Hercegovine®,
» -druga Kkategorija: dobra od znacaja za gradane Zenic¢ko-dobojskog kantona",
U istom ¢lanu alinga 3. sebriSe.
Clan 7.
U ¢lanu 19. u stavu 2. tekst ,, 12 mjeseci“ zamjenjuje setekstom ,, Sest mjeseci.



Clan 8.
U ¢lanu 25. u stavu 2. tekst , 60 dana“ zamjenjuje setekstom ,, 30 dana“.

Clan 9.

U ¢lanu 28. u stavu 1., iza rije¢i: ,Kantona“, briSe se tafka, dodaje zarez i tekst:
»0dnosno jednog od Muzeja sa podrudja Kantona.

U istom clanu stav 2. se mijenja i glasi: ,,Pronadeno dobro baStine se predaje u
vlasnistvo najblizem muzeg u“.

Stav 3. istog ¢lana se brise.

Clan 10.
U ¢lanu 41. u stavu 2. tekst ,, 60 dana“ zamjenjuje setekstom ,, 30 dana“.
Clan 11.
U ¢lanu 54. izarijedi ,,Ministarstvo“ dodaje se ,,.“, a preostali dio teksta se briSe.
Clan 12.
Clan 56. Zakona se brise.
Clan 13.

U ¢lanu 57. iza rije¢i ,u vrSenju“ briSe se rije¢ ,inspekcijskog®, a rije¢ ,inspektor”
zamjenjujetekstom ,,Ministarstvo je ovlas¢eno*.

Clan 14.

U ¢lanu 58. u stavu 1. rije¢ ,,inspektor* zamjenjuje se rije¢ju ,,Ministarstvo*
U stavu 2. tekst , tri mjeseca”“ zamjenjuje setekstom , 45 dana”“.

Clan 15.

U ¢lanu 63. u stavu 1. tekst ,,od 500 do 5.000 KM*, zamjenjuje se tekstom ,, od 1.000 do
10.000 KM*“.

U stavu 2. tekst ,,od 20 do 1.000 KM*, zamjenjuje setekstom ,,od 100 do 1.000 KM*“.

U stavu 3. tekst ,,0d 10 do 500 KM*“ zamjenjuje setekstom ,, od 50 do 1.000 KM*“.

Clan 16.
U ¢lanu 64. u stavu 1. tekst ,od 50 do 5.000,00 KM*, zamjenjuje se tekstom ,,od 500,00
do 10.000,00 KM*.

Clan 17.

Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u , Sluzbenim novinama
Zenicko-dobojskog kantona®.

Broj: /15. PREDSJEDAVAJUCA
Zenica, __, , 2015. godine

Drazenka Subasié¢



OBRAZLOZENJE

Pravni osnov:

Pravni osnov za donoSenje ovog zakona temelji se na ¢lanu 37., stav 1., tacka f),

Ustava Zenicko-dobojskog kantona.

Razlozi za donoSenje:

Oblast kulturne bastine na podruéju Zenicko-dobojskog kantona je regulisana Zakonom o
zaStiti kulturne bastine (,,SluZzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®“, broj: 2/00).
Zakonom se utvrduju mjere zastite i koriStenja dobara bastine, prava i obaveze vlasnika
dobara bastine i nosioci njene zaStite. Kako bi se osigurala sistematska i planska briga o
kulturnoj bastini potrebno je uskladiti sve aktivnosti u tom procesu. Strategijom kulturne
politike Zeni¢ko-dobojskog kantona za period 2014.-2020. godina utvrdena je obaveza

usvajanja izmjena i dopuna Zakona o zastiti kulturne bastine.

Na podru¢ju Zenicko-dobojskog kantona se nalaze neki od najznacajnijih kulturno-
historijskih spomenika Bosne i Hercegovine §to stvara obavezu konstantne ukljucenosti u
njihovom ocuvanju i zastiti. Kako bi se na najefikasniji nacin nastavio planski pristup ovoj
oblasti potrebno je konstantno provodenje aktivnosti na uspostavi najpovoljnijih zakonskih

rjesSenja.

Medunarodne konvencije - Konvencija za zastitu kulturnih dobara u slu¢aju oruzanog sukoba
(Hag, 1954. godine), Evropska konvencija o zastiti arheoloSkog naslijeda (London, 1969.
godine), Konvencija o mjerama za zaStitu 1 sprijeCavanje nedozvoljenog uvoza, izvoza i
prenosa svojine kulturnih dobara (Pariz, 1970. godine), Konvencija o zastiti svjetske kulturne
I prirodne bastine (Pariz, 1972. godine), Konvencija o zastiti arhitektonskog naslijeda Evrope
(Granada 1985. godine), kao i konvencije i drugi medunarodni multilateralni i bilateralni
ugovori kojima pristupi ili koje prihvati Bosna i Hercegovina u obavezi su se primijenjivati i

njihove odredbe svi subjekti zastite su obavezni na odgovarajuci nacin primijenjivati.



Obrazlozenje pojedinih zakonskih rjeSenja:

Predlozenim ¢élanom 1., vrS se izmjena ¢lana 6. Zakona o zastiti kulturne baStine
kojim se dobra prirodnog naslijeda stavljaju u kontekst s graditeljskom cjelinom.
PredloZenim ¢lanom 2. definiraju se lokaliteti dobara bastine.

PredloZenim ¢lanom 3., dodaje se novi ¢lan Zakona, u kojem se detaljno navode
ciljevi zastite dobara bastine, koji su i obaveza uskladivanja sa Medunarodnim konvencijama,
I to: Konvencija za zaStitu kulturnih dobara u slucaju oruzanog sukoba, Konvencija o
mjerama za zabranu i sprecavanje nedopustenog uvoza, izvoza i prijenosa Vvlasnistva kulturnih
dobara, Konvencija o zastiti svjetske kulturne i prirodne bastine, Konvencija o zastiti
nematerijalne kulturne baStine i Konvencija o zastiti i promociji raznolikosti kulturnih
izraZaja

PredloZenim ¢lanovima 4., 5., 7., 8. i 10. utvrduju se najefikasniji rokovi postupanja
u slucaju pronalaska, evidentiranja i zastite dobara bastine.

Predlozenim ¢lanom 6. definira se kategorizacija dobara bastine

Predlozenim ¢lanom 9., odreduje se vlasni§tvo nad pronadenim dobrima bastine, jer
svako pronadeno dobro vlasniStvo je Kantona, odnosno jednog od muzeja sa podrucja
Kantona.

PredloZzenim ¢lanom 11. utvrduje se obaveza Ministarstva u nadzoru nad
provodenjem ovog zakona.

PredloZenim ¢lanovima 12. 13. i 14. brise se ¢lan 56. iz razloga §to je u nadleznosti
Ministarstva provodenje ovog zakona, ukida se pojam inspektor, te se utvrduje ovlas¢enje kod
privremene obustave radova.

Predlozenim ¢lanovima 15. i 16. se pojacavaju kaznene odredbe i uskladuju u
skladu sa Zakonom o prekrsajima u F BiH.

PredloZenim ¢lanom 17. utvrduje se stupanje na snagu Zakona.

Finansijski pokazatelji:

S obzirom na to da je rije¢ o izmjenama i dopunama, odnosno poboljSanjima i
preciziranjima teksta postoje¢eg Zakona, njegovim usvajanjem nece biti dodatnih zahvatanja

ili izdvajanja u BudZetu Kantona za 2015. godinu, predlazemo razmatranje i_usvajanje

Nacrta Zakona.
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